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“Kolça ko­puz götürüp ilden ile 
bigden bige ozan ge­zer”

Türk folklo­runun en önemli ya­z›­l› kay­
nakla­r›ndan biri olma­s›na kar­ş›­l›k, De­de 
Kor­kut Kita­b›, Tür­kiye folklor­cula­r›­n› 
en az meşgul eden eser­ler­den birisidir. 
Çe­şitli halk anla­t›­la­r›­n›n mo­tif tahlil­
le­rinde De­de Kor­kut Kita­b›’na at›f­lar 
ya­p›lm›ş ise de; siste­ma­tik ve me­to­dik 
tahliller ge­nellikle ala­n› folklor olma­
yan ilim adamla­r›nca ya­p›lm›şt›r. Bir 
ça­l›şma ala­n› ta­assubuna ka­p›lmaks›­
z›n he­men be­lir­te­lim ki ilmi her ça­l›ş­
ma ciddi ve de­ğer­lidir: Çünkü farkl› 
ba­k›ş aç›­la­r›­n› yans›­t›r.Ancak, yakla­ş›k 
ola­rak yüz elli y›l önce or­ta­ya ç›­kan ve 
ge­rek tesbit ve der­lenme­sinde ge­rekse 
ince­le­nip de­ğer­lendirilme­sinde sürekli 
ye­ni te­ori ve yöntemler ge­liştiren bir 
disip­linin bilgi birikiminden ha­ber­dar 
olma­yanlar­ca ya­p›­lan tahlille­ri- s›rf folk­
lo­rik me­tinle­ri tahlil ediyor­lar diye- “ 
folklo­rik tahlil” ola­rak ka­bul etme­mizi 
de kimse bekle­me­me­lidir. Bu yakla­ş›m­
dan ha­re­ket ettiğimiz za­man Tür­kiye 
folklor­cusu için De­de Kor­kut Kita­b›’n›n 
ne de­re­ce ba­kir bir alan olduğu kendi­
liğinden or­ta­ya ç›­ka­cakt›r. Bu nokta­da 
De­de Kor­kut Kita­b› üze­rinde ya­p›­lan 
az sa­y›­da­ki ça­l›şma­n›n da “me­tin” mer­
kezli olduğu ve ye­ni te­ori ve me­totlar­la 
ge­liştirilme­diği ger­çe­ği dile ge­tirilince, 
De­de Kor­kut Kita­b› üze­rinde­ki ve­ha­met 
bo­yutla­r›nda­ki ihma­limiz  da­ha ko­lay 
gö­rüle­bile­cektir. 

Tür­kiye’de folklor ça­l›şma­la­r›, folklor 
te­riminin ilk de­fa ya­z›­l› me­tinle­rimizde 
yer ald›­ğ› II. Meşrutiyet Dönemi’nden 
beri, Ta­rihi-Coğra­fi Fin Me­to­du’nun etki­

sinde ve “me­tin” mer­kezli ya­p›lm›şt›r. 
Fin Me­to­du’nun or­ta­ya ç›­k›­ş›­na ka­dar 
“kaybolma­ya yüz tutan, ihmal edilmiş 
dil ve kültür ma­ter­yalle­ri” ola­rak der­
le­nen bu me­tinler, “ihmal edilen milli 
kimliğimizin ger­çek ürünle­ri” ro­mantiz­
mi içinde der­lenmiş ve ince­lenmiştir. 
Bu ürünler içe­risinde ise; folklo­run ilk 
or­ta­ya ç›­k›­ş›ndan itiba­ren büyük ilgi 
gö­ren ma­sal, tür­kü, halk şiiri halktan 
der­le­nen sözlü mahsüller ola­rak ilk s›­ra­
lar­da yer alm›ş, bunlar cönk ve mecmua 
de­nilen def­ter­ler­den ya­p›­lan aktar­ma­
lar­la desteklenmiştir. Bu ça­l›şma­lar­da 
“me­tin” ve “me­tin ya­za­r›”(ozan, âş›k, tek­
ke şa­iri) ve­ya “me­tin söyle­yen”(kaynak 
kişi) üze­rinde durulmuş, me­tinle­rin söy­
lendiği or­tam ya­ni sosyo-kültürel çevre 
önemli gö­rülme­miş ve ve­ya dikkat çe­kil­
me­miştir. Günümüz folklor ça­l›şma­la­r› 
“me­tin”(text) ka­dar “anla­t›m or­ta­m›”n›n 
da (context, bağlam, sosyal çevre) önemli 
olduğunu or­ta­ya ç›­kar­m›şt›r. Biz De­de 
Kor­kut üze­rinde yap­t›­ğ›­m›z bu mute­va­zi 
de­ne­me­mizde sosyal çevre içinde oza­n›n 
ye­ri, ro­lü ve sta­tüsü gibi nokta­lar­dan 
ha­re­ketle De­de Kor­kut’ta bu ko­nu ile ala­
ka­l› ba­z› hususla­ra dikkat çe­ke­ce­ğiz. 

Bura­da he­men be­lirtme­liyiz ki, ça­l›ş­
ma­m›zda “ozanla­r›n piri” ola­rak nite­le­
nen De­de Kor­kut’un ozan ola­rak nite­liği 
ve ro­lü üze­rinde durulma­ya­cakt›r. Çün­
kü De­de Kor­kut, mito­lo­jik dönemden  
metnin der­lendiği za­ma­na uza­nan ge­niş 
bir za­man diliminde “Oğuzun ta­mam 
bilicisi” s›­fa­t›yla kutsanm›ş ve bütün boy­
lar­da bu kişiliği ile kar­ş›­m›­za ç›km›şt›r. 
Bu nite­likle­riyle De­de Kor­kut ayr› bir 
ça­l›şma ko­nusu ola­rak dur­makta­d›r. Biz 
dikka­timizi De­de Kor­kut metnini anla­
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tan muhte­mel ozan ve me­tinler­de ge­çen 
ozan tipi üze­rine yö­nelttik. Bu yö­ne­liş 
“anla­t›m or­ta­m›” içinde­ki oza­n› anla­ma­
ya yö­ne­lik bir ter­cihtir ve ça­l›şma­m›­z›n 
başl›­ğ›nda  da bu ter­cih yer almakta­d›r. 

De­de Kor­kut Kita­b›’n›n Mukaddime­
sinde ge­çen ozan ile ilgili şu ifa­de­ler 
oza­n›n sosyal çevre içinde­ki durumunu 
ayd›nla­tan ve­cize de­ğe­rinde sözler­dir: 
“Kolça ko­puz gö­türüp ilden ile bigden 
bige ozan ge­zer. Er na­mer­din er na­ke­sin 
ozan bilir. ‹le­yinizde ça­l›p aydan ozan 
olsun”.(Muhar­rem Er­gin, “De­de Kor­kut 
Kita­b› I Giriş- Me­tin- Faksimile’ Anka­ra 
1989, s.75. Bundan sonraki sayfa numa­
ra­la­r› da bu ese­re aittir.) De­de Kor­kut 
Kita­b›’n›n ya­z›­ya ge­çirildiği 15. yüzy›l 
or­ta­la­r›nda ozanla­r›n “ko­puz” çald›­ğ›­n› 
ve diyar diyar do­la­şa­rak sa­natla­r›­n›n 
icra ettikle­rini öğre­niyo­ruz. Bura­da yer 
alan “bigden bige ozan ge­zer” ifa­de­si ise, 
ozanl›k ge­le­ne­ğinin top­lumun üst kat­
manla­r›nda yer alan “beyler” ta­ra­f›ndan 
itibar gör­düğünü göster­mekte­dir. “Er 
cö­mer­din er na­ke­sin ozan bilir” cümle­
sinde oza­n›n as›l dikkat çekmek iste­diği 
hususun “cö­mertliğin kendisine dö­nük 
olan k›sm›” olduğunu ancak bütün De­de 
Kor­kut Kita­b› dikkatle de­ğer­lendirildi­
ğinde anla­ş›lmakta­d›r. Mukaddime­de 
ge­çen son ve­ciz cümle ise, “‹le­yinizde 
ça­l›p aydan ozan olsun” ifa­de­sidir. Yine 
De­de Kor­kut Kita­b›­n›n ta­ma­m›­na dikkat 
etmeksizin bu ifa­de­nin tam ola­rak anla­
m›­n› kavra­mak mümkün de­ğildir. Ba­z› 
hika­ye­ler­de va­ka­n›n h›zland›­r›lma­s› için 
kulla­n›­lan “At aya­ğ› külük ozan dili 
çe­vik olur” ata­sö­zü ise, ozanla­r›n to­plu­
ma bir ta­k›m hika­ye­ler anla­tan kişiler 
olduğunu anlatmaktad›r.

Elle­rinde ko­puzla­r› ile ilden ile bey­
den be­ye do­la­şan ve çe­şitli hika­ye­ler 
anla­tan bu kişile­rin rol ve sta­tüle­rini 
da­ha be­lir­gin ha­le ge­tir­mek De­de Kor­
kut Kita­b›nda ge­çen ba­z› ifa­de­le­ri anla­
ma­m›z için ge­reklidir. 

De­de Kor­kut kita­b›nda oza­n›n top­lum 
içinde­ki durumunu en iyi anla­tan bö­lüm­
ler “Kam Püre­nün Oğl› Bams› Beyrek 

Bo­y›” nda yer almakta­d›r. Da­ha sonra­ki 
yüzy›llar­da te­şekkül ede­cek halk hika­ye­
le­rinin te­mel mo­tif­le­rini de bünye­sinde 
ba­r›nd›­ran bu boyda, ha­t›r­la­na­ca­ğ› üze­
re Beyrek, Bayburt ka­le­sinde­ki on alt› 
y›ll›k esa­re­tinden kur­tulduktan sonra, 
Oğuz ülke­sinde bir ozanla kar­ş›­la­ş›r. 
Ara­la­r›nda şu ko­nuşma­lar  ge­çer:

“Me­re ozan nire­ye gider­sin? Ozan 
aydur: Big yiğit dügüne gide­rim. Beyrek 
aydur:  Dügün kimün? Ya­lanç› oğl› Yalta­
çuğun didi. Me­re kimün ne­sin alur didi. 
Ozan aydur: Han Beyre­gün adahl›­s›n 
alur didi. Beyrek aydur: Me­re ozan ko­pu­
zun ma­na vir­gil atum› sa­na vire­yim, 
sakla ge­lem ba­ha­s›n ge­türem alam didi. 
Ozan aydur: Ava­zum ge­dilme­din ünüm 
yo­ğulma­d›n bir atdur elüme gir­di, ile­te­
yim sakla­ya­y›n didi.” (S.137)

Elinde ko­puzu ile düğüne ça­ğ›­r›­lan 
bir oza­n›n bine­cek at› yok. Düğüne giden 
bu oza­n›n s›­ra­dan biri olma­ma­s› ge­re­
kir. Çünkü, ayn› hika­ye­nin iler­le­yen 
bö­lümle­rinde gör­düğümüz gibi ‹ç Oğuz 
beyle­rinin ha­z›r bulunduğu bir düğün­
dür gitmekte olduğu. Ayr›­ca bu düğüne 
pa­ra ka­zanmak üze­re gittiğini de ken­
disi yuka­r›­ya ald›­ğ›­m›z par­ça­da aç›­kça 
söyle­mekte­dir. Bura­da ra­hatl›kla söyle­
ye­biliriz ki De­de Kor­kut Kita­b›’n›n ya­z›­
ya akta­r›ld›­ğ› dö­nemde ozanlar, beyle­re 
na­za­ran top­lumun eko­no­mik ba­k›mdan 
da­ha aşa­ğ› ta­ba­ka­la­r›nda yer almakta­
d›r­lar. Ma­işetle­rini çe­şitli toy ve düğün­
ler­de ça­l›p söyle­ye­rek ka­zanmakta­d›r­lar. 
Do­la­y›­s›yla ça­ğ›­r›ld›kla­r› düğünler­de gör­
dükle­ri itibar, kendile­rine ve­rilen maddi 
k›ymetle doğru orant›­l› olmakta­d›r. “Er 
cö­mer­din er na­ke­sin ozan bilir” sö­zü 
kendile­ri aç›­s›ndan böyle bir anlam yük­
lenmekte­dir. 

Yine mukaddimede ge­çen “ile­yinizde 
ça­l›p aydan ozan olsun” duas›, Beyrek’in 
k›z kar­de­şinin söyle­diği şu cümle­ler­den 
sonra da­ha ko­lay anla­ş›­la­cakt›r :  “Çal­
ma ozan ay›tma ozan/Ka­ra­luça men 
k›­zun ne­sine ge­rek ozan” (s.139) “Çalma 
ozan ay›tma ozan/Ka­ra­luça men k›­zun 
ne­sine ge­rek ozan/‹le­yünde dügün var 
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dügüne va­rup ötgil” (s.140) ve­ya “Ağam 
Beyrek gide­li şö­le­nüm yok” (s.140) Ozan­
la­r›n toy ve eğlence­ler için ça­ğ›­r›­lan bir 
sa­natkar olduğunu, yas tutanla­r›n ise 
ozanlar­dan uzak dur­duğunu göste­ren 
bu sözler­den ha­re­ketle “ile­yinde ça­l›p 
aydan ozan olsun” duas›­n›n, “Allah size 
gam ke­der ver­me­sin” ma­na­s›nda da söy­
lendiğini anlamal›y›z.

Ozanla­r›n gittikle­ri yer­ler­de teklif­
siz te­kellüf­süz ye­mek iste­dikle­rini ozan 
k›­l›­ğ›nda­ki Beyrek’in şu sözle­rinden anl›­
yo­ruz:

“Ba­ğ›r kibi üginemde yo­ğurtdan ne 
var

Ka­ra sa­kaç alt›nda gö­meçden ne var
Kendürükde etmekden ne var
Üç gündür yoldan geldüm to­yurun 

me­ni
Üç güne var­ma­sun Allah se­vindür­

sün sizi” (s.141)
Halk›n ise bu iste­ği memnuniyetle 

kar­ş›­la­d›­ğ› ve kendile­rine ge­len oza­n› 
ağ›r­la­y›p izzetle­yip gönder­dikle­rini, 
ozanla ne­şe­le­nip gülüp eğlenme­nin be­de­
lini öde­dikle­rini Beyrek’in k›zkar­de­şinin 
şu sözle­ri göster­mekte­dir:

“Çalma ozan ay›tma ozan
Ağam Beyrek gide­li bize ozan geldiği 

yok
Egnümüzden kaf­ta­numuz ald›­ğ› yok
Ba­şumuzdan gice­ligümüz ald›­ğ› yok
Boynuzu bur­ma koçla­rumuz ald›­ğ› 

yok”(s.142)
Ya­z›­dan ya­bandan ge­len oza­na bu 

de­re­ce itibar göste­ren k›zla­ra, ozan 
ho­şuna gitme­yen bir husus olduğunda 
k›­za­bilmekte, beyler­den gör­düğü itiba­ra 
rağmen çe­şitli kap­risli davra­n›şlar ser­gi­
le­ye­bilmekte, kaç-göç olma­s›­na rağmen 
ka­d›nla­r›n meclisine gire­bilmekte­dir. 
(s.148)

De­de Kor­kut Kita­b›’n›n ya­z›­ya 
geçirildiği dö­nemde ozanla­r›n top­lumun 
fa­kir fa­kat itibar­l› bir zümre­sini mey­
da­na ge­tir­diğini ve düğünle­rin onlar›n 
ko­puzu eşliğinde ya­p›ld›­ğ›­n›, beyle­rin 
cö­mertliği ve kendi ma­rife­tinin gücü nis­
be­tinde “boynuzu bur­ma koçlar” he­diye 

edildiğini bey evle­rinden ye­mek yiye­rek, 
onla­r›n eski kaf­tanla­r›­n› giye­rek ha­ya­
t›­n› de­vam ettir­diğini, ilden ile beyden 
be­ye “çağr›ld›­ğ›” yer­le­re gide­rek sa­na­
t›­n› icra ettiğini anl›­yo­ruz. Ozanl›­ğ›n 
“âş›k”l›­ğa dö­nüşme­sinden sonra da bu 
özellikle­rinin de­vam ettiğini ge­rek âş›k­
la­r›n ha­yat hika­ye­le­rinden ge­rekse halk 
hika­ye­le­rinde­ki âş›k tipinden ha­re­ketle 
ra­hatl›kla söyle­ye­biliriz. He­le ozanla­r›n 
düğünle­re ça­ğ›­r›lma­s› ge­le­ne­ğinin günü­
müzde da­hi ya­şa­t›ld›­ğ› ger­çe­ği ha­t›r­da 
tutulur­sa, top­lumsal sta­tü ba­k›­m›ndan 
büyük bir de­ğişikliğin olma­d›­ğ› kendili­
ğinden gö­rüle­bile­cektir. Yer­le­şik ha­ya­
ta ge­çilme­sinden sonra âş›kla­r›n da­ha 
este­tik bir se­viye ka­zand›kla­r›­n› söyle­
ye­biliriz. ‹lden ile beyden be­ye do­la­şa­
rak ma­işetle­rini sağla­yan aş›kla­r›n bu 
nite­likle­rini “ rüya­da gör­dükle­ri güze­li 
ara­ma” mo­tifiyle gizle­me­ye ça­l›şt›kla­
r›­n› söyle­ye­biliriz.(Bu yaklaş›m Dr. Ö. 
Çobanoğlu’ya aittir.) De­de Kor­kut Kita­b›­
n›n ya­z›­ya ge­çirildiği dö­nemde top­lumun 
fa­kir ta­ba­ka­s› ara­s›nda yer alan ozan­
la­r›n, âş›kl›­ğa ge­çişten sonra da ayn› 
ta­ba­ka­da yer ald›kla­r› günümüze ula­şan 
şiir­ler­de­ki ke­sif “yokluk, yoksulluk” m›s­
ra­la­r›ndan anla­ş›lmakta­d›r. 

So­nuç ola­rak ozanla­r› ve eser­le­rini 
tahlil eder­ken, ya­şa­d›kla­r› top­lumda yer 
alan bu sta­tüle­rini unutma­mak ve buna 
gö­re de­ğer­lendir­me­ler yap­mak ge­re­kir. 
Me­se­la De­de Kor­kut’ta yer alan “Attan 
ayg›r, de­ve­den bugra, ko­yundan koç 
k›­ra­rak” ya­p›­lan müba­la­ga­l› ziya­fetle­rin 
ar­ka pla­n›nda ozanla­r›n “er­le­ri cö­mert 
gör­me” ar­zu ve beklentile­rinin de bulun­
duğunu gö­re­bilme­liyiz. 

—————————————————————————————————————————————
* Albert Beyts Ulusla­ra­ra­s› Konfe­rans› ile 

Azer­beycan ‹limler Aka­de­misi Niza­mi Ad›­
na Ede­biyat Enstitutu ta­ra­f›ndan 1-5 Ara­
l›k 1997 ta­rihle­ri ara­s›nda Azer­beycan’›n 
başşehri Ba­kü’de ya­p›­lan “Vl.Lord Beyts 
Konfe­rans› De­dem Kor­kutun Kita­b›’n›n 
1300. Y›­l› Ulusla­ra­ra­s› Sempozyumu”nda 
sunulan tebliğin metnidir. 
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